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mert talán L 

A ki ismeri a mi, tót es magyar paraszt)í 
természetét, az előtt nem kell az állításunkat 

, , . , , hosszasan bizonyítgatni. Képes a vásárban fél 
A társadalomnak ugy szamneli nngysá^anal n á t ] I O í í y lealkudja azt a 1 0 - 2 0 

mint mirnkájanak nomzetgazda^gi fontosságánál k r ; k ű i & n w o t | j J lely a'csizma dolmány áránál 
fogva egyik ireve®tes része a losipamsok osz- • k í t e t e . é s u eladó iparos között van. 
tálya. Ez az osztály, melynek pedig az állam- a z ) p a r o s m m e n o . e 
feutartás munkájában, is nevezetes szerep jutott ° 
ugy vagyoni helyzetében, mint erkölcsi erejében 
ás tekintélyében napról-napra gyengül, pusztul, 
E pusztulás magára vonta az államférfiaknak. a 
társadalom vezető embereinek és a sajtónak íi-
gyeimét egyaránt, ugy, hogy ennek megszünte-
tése fontos napikérdéssé nőtte ki magát mely-
nek megoldására az illetékes tényezők minde-
gyikének küzremunkíílnia lcelJ. 

Ha a bajt gyökerében orvosolni akarjuk, a vásárt irtást tehát reformálni, számukat 
kutatnunk kell az okok után, melyek azt élőidé-| kevesbhiteiii kell. iíagyon elég lenne, ha a jará-
zik. Hogy minő forrásokból ered a kisiparos; s ^ c l i e lyé i i s esetleg egyes nagyobb forgalmú 

csekély összeg volna az ő tiszta haszna a mun-
káján. Végre is ott hagyja, mert ugy gondolko-
dik : holnap meg a másik faluban lesz vásár, 
majd megveszem ott. Nem lévén számító termé-
szete, figyelembe sem veszi elpazarolt idejét, költ-
ségét stb. S e mellett hányszor megtörténik az, 
hogy az otthagyott dolmánynak, csizmának ára 
apránkint lekotyog a garaton és se pénz, se 

osztály folytonos hanyatlása, nem akarjuk ezúttal 
egyenkint számbavenni, azért csald3 arra hívjuk 
fel a figyelmet, mit soraink homlokára tűztünk, 
a vásárok, a. 

A vásárok a mezőgazdákra, az iparosokra 
és kereskedőkre nézve cikkeik értékesitése, va-
lamint az egész közönségre az adás vevés szem-
pontjából, valamint a forgalom könnyüségére és 
gyorsaságára nézve úgyszólván nélkülözhetetlen 
tényezők. Ámde a mai roppant nagy számuknál 
fogva sok tekintetben több kárt, mint hasznot 
hoznak, azért refürmálásuk égető szükséggé vált, 
mert ugy áll a dolog, hogy a vásárok száma, 
részint magán érdekek érvényesülése, részint 
ogyéb okokból annyira elszaporodott, hogy ma 
már nagyobbacska falu sincs vásár nélkül, 
inig a mezővárosokban, járások székhelyein 4—5 
vásár van évenkint. Ebből kifolyólag azután 
megtörténik, hogy ugyanazon időben 2—B he-
lyen is tartanak vásárc, ugyanazon vagy legalább 
is egymást követő napokra esik három-négy. 
Van-e a vásárok ily nagy számának értelme, 
haszna ? Célra vthetők-e, üdvösek-e! Nemcsak 
nem használnak, hanem egyenesen hozzájárul-
nak első sorban a kisiparosok tönkretevéséhez. 

Az a szegény kisip áros vásárról-vásárra 
házal, el nem engedve egyet sem* mert biztatja, 
csalogatja a remény: hátha csinál egy kis üz-
letet'? Persze a remény aztán csalfa lesz. Hiába 
töltötte el a drága időt, a munkanapot, hiába 
állta ki az eső záporát, tél hide gét, hiába kötte-
Icezett a vásárban magára, otthon családjára és 
hiába fizette a fuvar dijat; üres eredménynyel 
tér haza, ha portékáit nagy veszteség árán el-
kótyavetyélni uem akarja. így megy oz gyakran 
hetenkint 3 —3 szor is, míg tele lesz adósággal, 
mely azután fölemészti házát, földecskéit, me-
lyekhez talán apja után jutott, vagy melyeket 
régi jobb időben maga szerezhetett össze. 

Végre ott áll a teljes tönkrejutás szélén s 
ekkor mit tesz V Valami biztos - ha sovány 

de — kenyér után néz, beszegődik hivata-
()zr vasúthoz, iskolákhoz stb. szolgának bak-

a ha ez sem sikerül, lesz belőle napszá-

vidékek gócpontján tartanának évenként 3—4 
vásárt, a többit az apró faluhelyeken tartott vá-
sárokkal együtt megszüntetni kellene. A vásárok 
kevesbbitését bőven kárpótolná azoknak sokkal 
nagyohbb népessége, üzleti forgalmuknak élénk-
sége, mely a mostani tesped ést és pangást fel-

/ j l i 

mos. 
De nem c s a k a kisiparosokra veszedelmes 

a vásároknak e nagy száma. Veszedelmes az igen 
gok gazdára is; habár nem is akkora mértékben. 

Az 5C0 védoltottból GC közvetlen érirvtke-
zésben állott a megbetegedette^ a többi" 494 
Doboz község gyer nrek ei kiket ^vaTamenyiéket 
az ottani járványtól megóvandó védoltottam. 

A betegekkel napokig érintkezett 66 véd-
oltottam kor szerint következőleg oszlik meg; 
1 éves 13. 2 éves 7. 3 éves 5, 4 éves 4. 5 
éves 3. 6—8 éves 17. 9—11 éves 11. 12—14 
éves 6. 

A serummal általam gyógykezeltek és véd-
oltottak helységek szerint következőleg oszlanak: 
Doboz, gyógyoltatott 1 4 , Vádoltatott 1 7 f 4 9 4 — 
511. Békés gyógy oltatott 12, meghalt 5. . véd-
ői tátott 10. Szarvas gyogyoltatott 10, védoltar 
tott 11. B.-Szt,-András" gyógyoltatott '8, vádol-
tatott 5. Orosháza gyógy oltatott 4, védoltatott 
3. Kétegyháza gyógyoltatott B, meghalt L véd-
ői ratott 2 Körös-Lacíány, gyogyoltatott.2, vád-
oltatott % Endrőd gyógy oltatott 2. védoltatott 
6. Békés-Csaba gyógyoltatott 2, védoífcvtorf 5, 
Szeghalom gyógy oltatott 1, védoltatott 4. "Öcsöd 
gyógy oltatott 1. Csabacsüd gyógyul tátott 3. Kon-
doros gyógyoltatott 13 meghalt 1. Gyónni'gyó-
gyul tátott 1. védoltatott; . ; 

A megbetegedettek garasától a bacilláris 
lelet a fővárosi bakterologiai hivatal r.által «álla-

A sajtó már több ízben felemelte a vásárok p itta tott meg. -
reformjának kérdésében szavát, de ez ideig ered- A lakosság igen nagy bizalommal * viselte-
mény nélkül, hogy a kívánt célhoz eljussunk, tik ugy a serumkezelés; mint a védoltás'öl>Virán 
általános országos mozgalmat kellene inditaniok és szívesen adta beleegyezését minden ^esetben 
maguknak az iparosoknak. Akármelyik ipartes- az általam javasol tatba. 
tűiét fel vethetné a kérdést, memorandumba fog- A miniszteri rendelet által elöirott intéz-
lalná és az illetékes ipar- és kereskedelmi ka- kc-déseket a lehetőség határain belül mindemit 
marájához terjesztené töl ama képelem kapcsán, keresztül vinni igyekezni láttam, az észlelt hiá-
liogy a megkeresett kamara az ügy támogatá- uyokról és azok következményeiről részletes je-
sára nyerje meg a hazai többi kamarákat is és lentésein fog, számot adni. Működésemről rész-
egyszerre, együttesen és hathatósan kérjék a Jelesen a következtetések levonásával 4 hétrrilulva 

fogok csak a nyilvánosság elé lépni, * á^ Ve'áol-
tások eredménye csak 4—6 hét leteltével'löVén 
megitélhető. : • 

A megyei kar társak és a közigázgatásí 
T 1 , 1 , 1 , hatóságnak legjobb indulatú támogatásával ' ta-
l C l G g i e n e S j e l e n t e « lálkoztam mindenütt s ezért érzet háiás' köszö-

netemnek ez alkalommal is újból kifejezést adok. 
pr Torday Perencz a vörös kereszt egylet kildildötténe'ic Békés 1B9Ö Ápril * ' 

millcödósóröl Bólcés v/u-megyében. J * 1 
Alólirottat a Magyar-Szent-Korona orszá- ^r. Torday Ferencz, 

gainak vöröskereszt egylete kiküldötte azon 
megbízással, hogy az itteni diphtéria betegeket 
antitocim serummal gyógykezeljem és a védótás 
közül tapasztalatokat szerezzek. Ez iránybani 
ténykedésemről és annak ez időszerinti eredmé-
nyeiről az alábbiakban számolok be. 

¿kés vármegy ebe ez év március 
keztem, ez időtől Ápril 24-ig 62 diphtéria bete-
get gyógykezeltem sarummal és 560 gyereket 
védoltottam. Betegeim közül meghalt eddig tud-
tommal 7, védoltottjaini közül nem betegedett meg 
*gy sem^ 2 esetben indubáltam. köz ülök az egyik 
meghalt. — A gyógyo! fásokhoz a Behring-féle 
serum esetenként szükségesnek látott menyiségét 
alkalmaztam, a védoltásokhoz ugyanazon serum 
150—200 egységét használtam. . -

Betegeim kor szerinti elosztódása a követ-
ező : 1 év — 4, 2 év — 9. 3 év 4. 4 év — 
. 5 év — 11. 6—8 év — 14. 9 - 1 1 

6, 12—14 év — 4. . 

kormányt, hogy végre a vásárügyet rendezni s 
a kisiparos osztály pusztulásának eme hatalmas 
tényezőjét reformálni ne késlekedjék. 

íiiv 

i ú j s á g ? -

— Kertészeti oktatás A Mezőgazdaságról 
szóló törvény értelmében a tan köteles gyermekek a 
fatenyésíítésben gyakorlatilag oktataiulók lévén az elöl-
járóság baiároza ta folytán ezen ok tatást inmden Szer-
dán és szombaton cl ii. 2 órakor a népkertben a vá-
rosi kerlesz fogja megt.artani. 

— LemoBdás . Podani Pál városi gazda meg-
rendült egészségi állapota miatt állásáról lemondott, 

— Wa^S&i m e n e t r e n d . Május elsejétől váro-
sunkban a kővetkező vonatok közlekednek: Mezőtúrról 
érkezik a 7416-os reggel 9'07 a 7414-es d. u. 1*28 
perckor és a 7418-as este' o^l/ perokor. Orosháza felől 
a 74fl-es reggel 8'Si perekor a 741B as d. u. 1*50 
perelvor. ()ros!:;lza felé indul a 7412-es éjjel 3-lo. a 
7414-cs d. u. 1 51 perckor. Mezőtúr felé indul a 7415-ös 
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3.45 perckor éjjel a 7ál4-es d. e. 919 perckor a 
d. n 2 órakor. 

-as 

A v á r m e g y e i i i O B O g r a p h i a j á b a n Szarvas 
városról négy képmelléklut fog megjelenni, még- pedig 
Szarvas látképe nyugotnV-, a főgymnásíum, a városháza 
és az építendő íiagyvcudóg ő rajza. Ezen mellékletekre 
vonatkozólag a fénynéj/levéi J e k a ni pókban fognak 
megtörténni. A nagyvondéglö képét a fényképész a 
tervrajzról fogja sokszorosítani. 

— Népfelkelői könyvecskék Mindazon 1854— 
1870i, közt született népfelkelők, kik tavaly szemlevizs-
gára voltuk híva népfelkelési könyvecskéik átvétele 
végett a katonai ügyosztálynál jelentkezhetnek. 

— A h e l y b e l i Mg$etl*» égi 
28-án tisztújító közgyűlést tartott A közgyűlés egy-
hangúlag nagy lelkesedéssel Kossuth Ferencet diszel-
nökévé választotta s képviselővé történt megválasztása 
alkalmából táviratilag üdvözölte. Ezután a tisztikar a 
következőképen alaknlt meg: elnök lett Haviár Dani 
országgyűlési képviselő, alelnök Bankó György, igaz-
gató Uhliár Pál, jegyző Dankő Sámuel, pénztárnok 
Boszi k Mihály, könyvtárnok Raksa András, gondnok 
Zima György. 

— Lóverseny. A békésmegyei gazdasági egylet 
Békés-Csabán 1895-dik évi junius hó 3-án. Pünkösd 
másodnapján lóversenyt rendez a kővetkező módozatok 
szerint : A futamok a szokott gyepen délután 3 órakor 
kezdődnek. A futamok : 1. Bekésmegyei mezőgazdák 
versenye. Futhat csak békésmegyei gazdának saját ne-
velésű lova. 1 díj 100 korona, II díj 50 korona. Pálya 
hossza 1600 méter, egyszer körül. 2. Mezei gazdák 
versenye, bárhol nevelt lóval. I. dij 60 korona. II. dij 
30 korona. Pálya hossza ugyanaz. 3. Urlovasok verse-
nye. (Telivérek kizárva) Urlovasok*) tét 20 korona. 
Teher 4 éven alul 56 klgr. I. dij 500 korona, Il-ik 
dij a tétősszeg, a meddig az elsó dij felét nem haladja-
Pálya hossza IfeOO méter*) *) Legkevesebb három ko-
moly versenyző nélkül nincs verseny.*) Futhat csak 
gazdasági egyleti tag lova. 4. Nyertes lovak versenye 
Futhat az 1 és 2-ik futamban nyertes négy ló. Dij az 
elsőnek 40 korona. 5. Ügető verseny kettős fogatokkal 
Urkocsisok Pálya kétszer körül. Tét 10. kor. Dij az 
elsőnek 10 kerona.*) 6. Yigaizverseny. Futhatnak az 
1 és l ik futamban dijat nem nyert lovak. Dij az el-
sőnek 30 korona. 7. Akadály verseny. (Telivérek ki-
zárva.) Urlovasok.*) Dij az elsőnek tiszteletdíj, adva a 
békésmegyei hölgyek által. Tét 10 korona. Rendezők : 
Sztraka György és Beliczey Géza. Mázsáló : Vidovszky 
Károly. Bejelentési határidő az urlovasok és ügető ver-
senyben résztvevőkre a versenynap déli 12 óráig. A 
gazdákra nézve a verseny kezdetéig a rendező Sztraka 
Györgynél B.-Csabán. Helyárak : 1-sŐ oszt. ülőhely a 
tribünön vagy körbelépés, jelvénynyel 2 korona. 2-od 
oszt. ülőhely a tribünön 2 korona. Fogatokkal a kö-
röndbe hajtás 10 kor. Jegyek előre válthatók G en esi 
Jőzsef úr úrid ivat kereskedésében a főtéren és a hely® 
színén a pénztárnál. Zlinsz„y István, egyleti titkár. 
Beliczey István, egyleti elnök. 

MmíI&H éi 

Folytatás. 

(<yer v l 
— Az, bohókás gyermek vagyok. Vágyom a fé-

szekrakás boldogsága után s szeretnék helyet szorítani 
inagamnak a szive fölött, lxadd halljam dobogását min-

ké. [O* 

A száraz megtört alakú ősz férfi kimerültséget 
mutató arcán keserű mosoly jelenik meg s ölében 
viszi a szépséges asszonyt a puha kerevetig. Egy apró 
bársonyos zsámolyt és helyez lábaihoz s maga oda ül, 
hogy a szétömlő hajerdő fürtéi az ő nyakába omlanék. 

— így, igy! — nevet az asszony. — Aztán jöj-
jön közelebb, egészen mellém, hajtsa fejét a keblemre 
s öleljen át, hogy ne Jássa meg azt a könnyet, melyet 
az előbb ejtettem. 

— Hogyan, maga sirt, Irén ? 

i, nem, csak egy könyet s azt is 

— A varmegye határa. A vármegye 
pánja tektnteitel ama körülményre, hogy a folyók sza-
bályozása folytán a megye nyugati részében a megyei 
határ több helyütt elvesztette természetes vonalozását, 
iualyet. eddig a folyók képeztek, miután a megye ha-
tárának pontos megállapítása és nyilvántartása szüksé-
ges, felhívta a főszolgabirákat, hogy a helyzet alapos 
megvizsgálása, s a változásoknak esetleg szakértő köz-
közbenjöttével való megállapítása mellett tegyenek 
néki előterjesztést a változott viszonyokról, azok eset-
leges gazdasági, közigazgatási stb. következményeiről, 
hogy a szükséges intézkedéseket megtehesse. 

— A tiszteletbeli járási orvosók folyó hó 
21-én vasárnap délelőtt tették le a hivatali esküdt dr 
Fábry Sándor alispán kezébe s ezzzl hivatalos műkö-
désűket meg is kezdették. 

akartalanűl. 

— S aztán igazán, miattam ? 

A villogó szemű szemű fiatal asszony vonásai 
lángoló jelre borulnak s ajkai, melyeknek még a lehe-
lete is éget, oda tapadnak férje homlokára. 

— A boldogságomért! 

Benne volt ebben az egy szavában a szerelmes 
sziv minden vágya, minden óhajtása s az esdoklésszeni 
hang a lélek mélyéből fakad. 

Az ősz ember lelke előtt e pillanatban elvonult 
ifjúságának minden eldobot napja, a könynyelmü, meg-
gondolatlan ölet s roncsolt tagjain végig tekintve, 
szemei a falon függő Romes daliys alakján akadtak 
meg, kinek keblére borult ifjú menyasszonya. 

Az ő válain és egy lihegő asszonyi fej nyugo 
s az ölelő karokon át szinte érezte a forró vér lázas 

És érezte ;*zt a kint, mely a szép asszony szivét 
megakarta szakítani. 

Csendesen kibontakozott a gömbölyű, hófehér ka-
rokból leereszkedett a földre, csókolta a felesége ruhája 
szélét s míg drága ékszereket helyezett ölébe, fuldo-
kolva lebegte. 

- Megtud-e nekem bocsátani, Irén, hegy a férje 
lettem önnek? 

Az igézetes fiatal asszony összekulcsolta kezeit a 
keble fölött mintha a megszakadástól féltené. 

— S az én boldogságom ? 

Az ajtó halk zöreje s a folyóson tovahaladó lép-
tek elenyésző hangja volt a válasz a szomorú és gyöt-
relmes kérdésre, melybe egy ifjú sziv minden ábrándja 
beletemetkezett. 

(Vége) 

t e l e f o n hét i s o n a p i há*r/n »Int ál ól me 
ritett tapasztalat ok in ^ di\ Fkhvi Sá;:d»>r 
felterjesztést 1ón a a - •• ím^ 
kéri, hogy a főbb ^ - u . J \ l • m^y 
szaporitassék, tovaí" ;< i -u ' ^ .éfc/.rui í>«i. ,Uói (¿v ; 
máig, másrészről (.¡yuuiiöl Orosházáig 'meg egy huz&l 
készítessék, özarvas pedig Endrődön keresztül kapcsol-
tassák be a felső részekbe. Szükségesnek taríja ezeket 
hogy a telefon céljának megfeleljen, mert eme refor-
mok nélkül félhető, hogy nemcsak hogy nem fog sza-
porodni, de esetleg apadni fog a telefonra előfizetők 
száma s a távbeszélő iránti érdeklődés erősen megcsap-

ITraim és kölgyeim ! van szerencsém bemutatni 
magamat, llerhenczés Tóbiást, mint a föld legboldogabb 
halandóját, — igen, én a legboldogabb emberek közzé 
számítom untgam, nemcsak azért, mert egyéves jiénz-
iigyigazgatósági díjtalan számgyakornak jelöltből egy-
szerre leifom számtisztté, hanem, mert tel éve ve/,et-
tem oltárhoz az én egyetlen Ninuskámat, 

Az igaz. hogy nagyon próz ű dolog hosszít cim-
, > k u»U-. <¿<<1 és semmi fizetéssel egy évig kin lód ni 

üí • • > • * ¿íi -V u, hogy egy szegény díjtalan 
.. > , .. . .-í , y/ivéb« Is ne tudná befészkelni 

nmr: > « .»•¿•hí mint az megtörtént én velem. 
jtít-, v.i dijuían gyakornok-jelölt, mi-

dőn egy kísöbbszeru mulatság a 1 kai mával (melybe hogy 
juthassak, kölcsíin vettem fel let n lő fizetésemre 5 frt-
tot) megöMiierkedtem NínuskáminaL — És óh csodák 
csodája, feledtem az aktákat (pedig az előtt minden 
szegletbe azokat véltem látni), nem ügyeltein arra sem 
hogy a főnök ur — ki szintén jelen volt — még meg 
talál szólítani, hogy ne táncoljak annyit, mert holnap 
majd nem fog menni a munka,—mondón még erre sem 
ügyeltem, mert meg voltam babonázva, folytonosan csak 

Ninuska mellett forgolódtam és az illemtanból kiszedett 
és könyvnélkiil is megtanult bókokkal sikerült némileg 
megnyerni szivecskéjét. Hamar mult az idö, — Már 
mindenki készült hazafelé, midőn Ninuska is távozni 
akart, — előzékeny udvar.assággal állottam elébe (mi-
után eszembe jutott az illemtan a?on része, mely a 
tánc utáni magunkviseletéröl tanit) és olvadékony han-
gon rebegem: (elébb pardont kérve egy im embertől, 
kinek sieternben tyúkszemére hágtam: „Angyali nagy-
sáin! a mai estve egész tökeletes lenaé reám nézve él-
veiben, ha azon kérésem, karomat szép nagysád haza 
kisérésére ajánlhatnom, szíves elfogadást nyerne.u 

Melyre Ő utáiiozhatlan kecscsel válaszolá: „Ha 
ájánlata elfogadása által nem szerzek önnek alkalmai:-
lanságor, ugy igen kedves leend nekem kisérése. 

Uh mily okos, gondolám, hisz az illemtanban épen 
az a felelet van előírva, — inie már is bizalmas, bizal-
mas és ez jó jel. 

Többszörösen keresem fel azután otthonában s kitűnt, 
hogy mi kölcsönén szeretjük egy mást de hát az a 
hosszú titulus, sine vitulus ! , végre nekem végtelen 
örömömre s társaim irigylésre szám tisztté lettem kine-
vezve es fél év mulva Niiuiska az oltár előtt esküdött 
velem örök hűséget. — Fél éve annak is, hogy nős 
ember vagyok már s még ez idő alatt házasságunk de-
rült ege csak egyetlen egyszer borult el! (kérem alásan 
pedig ez nagy csoda áii ebben a nfai veszekedős világ-
ban), igen egy-szer borult el, hogy aztán annál tisztáb-
ban ragvogjon feiettünk boldogságunk napja. 

A dolog így történt. — Feleségem igen helyre 
kis tűzről pattant menyecske, maga is iitái.a lát a do-
lognak, csak tegnap előtt is oly kézzel fogható] ag ma-
gyarázta meg a Magda szolgálónak, ha nem akar más-
kor egy lépésre ismét 3 kis ruca-fiut letaposni, merre 
nézzen,, — hogy szegény Magdinak feldagadt a bálfe-
lőli arca . . 

Ez volt közvetlen a veszedelem, á házi béke pil-
lanatnyi felbomlásának oka. En -ugyan nem szólottam 
semmit kis feleségem dolgába, hanem fogtam a kala-
pomat s eltávoztam az irodába. — Alig teszem le bo-
5ómat a szegletbe (mert ez a szokásom), alig akasz-
tom fel szürke kalapomat (ezt a s,',mt szereti Ninuska) 
s tobákbarna rokkomat a fogasra, — midőn a megüt-
legelt Magda beállít utánam nagy hangos szóval, hogy 
fizessem ki havi bérét, mert ö nem szolgál nálam egy 
tapodtat sem tovább. — Aztán hozzá tette nagy ke-
gyesen, hogy én velem csak meglenne elégedve, de a 
nőmmel nem marad tovább e jy födél alat\ 

Kezdtem h szegletbe támasztott botomat szemügyre 
venni. 

Magda észrevette pillantásomat és súgva monda: 
nem érdemli a, nagyságos urat a feleságe (kérem most 
nagyon sokan vagyunk nagyságos urak!) megmondom 
miért, mert tetszik látni, csak tegnap elölt is kapott 
egy nagy szerelme* levelet, öt irtott fizetett érte an-
nak az embernek, a ki hozta és én reám meg rám 
parancsol % hogy ne mer eszelj cui ezt tudtul adni a 
nagyságom urnák. 

Nyugodtságot erőltettem rnagaíora, kifizettem bent 
levő íuetését a hiob hirt hozónak és miután ama barát-
ságos ige re tot tettem neki, hogyha nem igaz, a mit 
mondott, hát akkor az én pálcám sem lesz pálca, liá-
néin pozdorja, - el bocsátott am. 

A legkínzóbb érzelem, a féltékenység érzete kese-
ríteti e perceimet. — Az a level, az a levél ! vájjon ki 
ríhat la? honnan j öli etet ? — és Öt irtot adni a szol-
gának egy levelért! Szegény Tóbiás, te egy sze-
rencsétlen niegcsalafoít férj vagy ! 

Rák lassúsággal ment előre az óramutató. — Végre 
bat ura lön, rohantam haza. 

Nem legnyájasabban fogadott, (oh a kigyőí( nem 
is %yeltem ra, nem csókoltam meg homlokát sem, mint 
eddig mindeoi haza,jövetelem után Teltem, hallgatva, 
vadul forgó szemekkel járkál tinn fel es le a szobában. 

Ninuskáíu megszí lított: Édes Tóbikám! mi bajod? 
Kz kellett csak nekem. — „Mi bajom? még kér-

ded te áruló, árulója boldogságom, üdvöm és becsüle-
temnek !" ezután sodorni kezdtem ritka szakállt kis ba-
juszom a,t, hogy a helyzet, annál drámaibb legyen, s mi-
dőn már hegyesre kipedcrdom s ugy nézett ki, mint 
valami 3 krajcáros gombostű folytai ám Otthellói han-
gon kiáltva (mint a hogy E. Kovács Gyulától hallottam) 
mte hütlen szörnyeteg, mutasd azon leVeld, melyet lm-

^ ka 
nuskám sii*va nézett reám és sí ró hangon mondá : 

igy,zságtaiaD vagy irántam Tóbiás ! 
A levelet asszony, mert megőrülök. 

I t t van, — monda Ninuska, asztalfiókjábói kivéve 
s felém nyújtva egy ira 

t igaz í 3 gaz De a mint átfutottam 
a sorokat, elpirultam szégyenletemben, a levél követ-
kezőket tartalmazd: 

Felelős szerkesztő : Mihálii József. 

Kiadöttilájdonos : Sámuel 
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Szarvason a Isgéléak Dfel) utczán régi 

forgalmi jó üzlet i helység, sarok ház ezelőtt 

MELIS LAJOS most KQMLOVSZKX J,-fé 

üzleti he ly i ség Szt^Mihály napjától KIADÓ. 
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háztulaj donosnál. 
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f m e l l e t t . 
Kényelmes közlekedés. Vasúton Nagyváradtól fél, 

mii Hé órai távolban. Május-aiigusztus hónapokban 
naponta tíz, vasárnap és -ünnepnapokon 14 vonat köz-
lei eilik. Nagyvéraddal. Az uj vasúti állomás közvetlenül 
a fürdőtelep mellett van. 

Az európai liirii 49°C meleg t e r m é s z e t e s hév-
viz javaivá von ; az izületek és izmok csúzos 
bántalmainál, idült s különöse sa?ós izületi 
loboknál, csonttörések és ficamok után vis-
szamaradt fájdalmaknál; köszvénynél és an-
n a k különböző alakjainál; idegbajoknál, 
melyek rheumaticus a,lápon keletkeztek ischi-
ásnál; különböző bőrbajoknál, végre a női 
ivarszervek bizonyos bajainál, különösen a 
méh mögötti és közötti izzadmányoknál; 
belsőleg : heveny és idült gyomorbántalmak-
nál. májbajok és vesekövek eseteiben. 

Állandó fiirdöorvosok: dr. Orosz Albert és 
dr. Schiff Ernő. 

E különböző igények szerint berendezett nagy-
számú szobák napi ára 80 krttóJ 3 frt között váltako-
zik. 

Gyó^yterem (Cursalon) hírlapokkal,, zongora és 
tekeasztallal. TVrraszok szép kilátássá)]. Éttermek. Sé-
tahelyek a fürdő telepen ós mellette elterülő őserdőiben 
Az erdőben jó tekepálya. 

Hat tukörfürdö, család- és kádfürdőkön kivül j r 
móríúrdólc is vannak vend szerisit ve. Állandó kitűnő 
zenekar. Prospektust kívánatra küld a 

f ü r d ő k e z e l u s e s - . 

[vasas türdő Bihar megyében 
A tenkei fürdőt régóta fő leg női bajok-

nál használják kiváló jó sikerrel, — ezea-
kivül sápkór és vérszegénység eseteinél. 

Vendége k u g y a városban, mint a für-
dőtelep en kaphatnak lakást, ezek napi ára 

krtól 2 frt 40- ig Május I-től Junius 
ig, és Aug. 15-től Octóber l i g a szobák 

ára 5O°/0 alrcsonyabb. 
JÓ magyar konyháőól és zenéről gon-

dolkodva van. Gyógydij, zenedij nincs. Posta 
távirda állomás helyben. 

Kívánatra prospectussal szolgál 

a 

ároson egy 2021/2 holdas birtokprima 
Effv 22 (>l hosszú 8 öl széles 6 karba O. J 

ludye:et két kiugróval ellátott uri lak égetett 
téblábolj dllpla épület a szoba ajtók duplák 
márvány téglázott folyosó ugy szintén a kiugrók 
is nnírvánnval vannak ki kövezve, 2 holdaskert, 
jó ivóvíz, jég verem, maktár, padlással ellátott 
istáló o4t öl hosszu? ö öl széles, széna tartó, 
Szecska vágó ház, széles pajta, egy nagy marha 
istálló, 13-Vs 01 bosszú 41 ti 01 széles szekér szín 
1(3 öl hosszú 1Va öl széles gófé, 31/* öl hosszú 
3V2 öl széles gép szin, és végre cselédház. 

A birtok jelenleg bérbe van adva még pe-
dig hoidja 18 írtjával, 

A többi megtudható D é r c z y Antalné úrnőnél 
0--4 

I 17 

m e g t e k i n t h e t ő 

Szarvason, 

9 

B.-Szarvaron. 

^m i 
é í : m m m m m m m m m m m 

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és áitoiánosan ismerotes 
házi és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: éivác/V 
lanság, gyomorgyeogeség, bűzös !ohetet? 
fclfujtság, savanyu, felböffögés, hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs 
szlikUles. 

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomorluíterhelésnől ételekkel 
és italokkal, giliszták, rnájbajok és hSmor-
rho ídáknáí. 

Említett bajoknál a M á r B a c z e B I f 
¿vt'k ota kitű-

nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr. 

Magyarországi főraktár; 'JMSrffli 
«Io/,«üef gyógyszertára I f i i u í a g B e s t , 
Király ntcza \Ú sz. 

A védjegyet és aláírást Ittzoteseri 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zOld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Ürády) és ezen szavakkal: 
„ Valódiságát bizonyitomtt. 

A Máriaczelli gyomorcscppek valodian 
kaphatók. 

^M H 

mm m 

1:1 

líxm-Sz. . M á r t o n 

o'yis Andor gjógyinrába 

S/.ilardfy Karoly 
: jlernelev Dezső 

nemű szer mindenféle rovarokat, és azért is az egész világon elösmert mint, 
i a maga nemében, dicsért és igen kerestetik. — Jelei következő : 1. A lene-
iiveg. 2. i\ Zacherlin név. 

Kaphatók helyben: 

Réthy Sándor, 
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Katona Józsefutcsa 8,, Margitfod és nyu-oti pályaudvar közt 
Ajnnljuk a/. ál mi un k gyánotr . legjobb ini i ius%ii ; 

T r i e u r ö k : a konkoly és bakk (ínynek <i Imz.t, árpa vagy rozs 
kuziili ki válasz! ásra. 

T r i e u r ö k : a zabnak vagy árpának a buza közöli és a göin-
ból yü magvak kiválasztására. 

L e n c s e t i s s t í t ó és o s z t a l y o z ó - T r i e u r ö k : az árpa kivá-
la.szfására, és a lencse osztályozására. 

O s z t á l y o s ó - T r i e u r ö k . 
Saal íacía lsaiasotf T r i e u r és o s z t á l y o s ó g é p e k minden 

gabonalaj tiszlilására és (eís/és szmníi osztályozására. 
— Klvállaliink Gutj.ihr és Mnller, illetve .Mayei rend-
szeiü trieurök csekély költséggel a trieur beküldése mel-
lett ezen szabadahna/.et ( trieurökké átaJakitásat. 

M a l o m T r i e u r h e n g e r e k vagy burlíolata-í l y u k a s z t o t t 
v a g y h a s í t o t t l e m e e k tetszés szerinti anyagban 

ipari vagy gazdasági czelokra. 

JR«;* Árjegyzekek vagy mintakönyvek ingyen és bérmentve küldetnek, 

8—10 
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czemexitárn-gyára, építési 
anyagok r a k t á r a 
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I "Vá/llsxllroallr: lEi el l e t a r t tsűrt: 
K E B A M I T - L A P O K 

B U D A P E S T E K 

a következő mélyen leszállított árak m e l l e t t : 

I n h o M legfinomabb arankamentes, állami-i ^ í Ö L o n e r e l a g p | o m b á z v a 70—74 frt > k g j ^ 4 

I BBon^n^ legfinomabb arankamentes, álla-
L y t e r r i d m i ,a g ; plombazva 5 0 - 5 6 frt % k g J 

Q u e d l i n b u r g ! r é p a m a g y a k a t e r -

1 B E T O i T i R o a Á s o i s : , 

f j s 'z; ö x-r ö ik: ~o~a? -¿^ikt, 

j: M O Z A . I K : L A P Ó K É : A L I 

fcí allsrásmitésérs st*te>-

a ^ E r D a r i i j - ^ a s i x L A P O H : , 
T E B B A G O T T A Á B t T x : , ^ 
S T Ő F E D É I j P É P , 
t t x í z á x ^ j L i Ó T É G L A H : , 

N T O K B Ó I j st*fc>. 

uj/iri rak tán a Gyári raktára a 

r C 

melő ólomzarásaval . 

Sárga kerek oberndoríi 
ol 3? 

r 

Óriás vörös mamuth 

» 

3J 

3 ) 

31 frt 100 kgrként 
3? 
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Frommer híres Jockey-

Club pázsit vegyülete 48 frt 100 kgrként 

Frommer hires kiállítási 

pázsit vegyülete „ 48 » ft 3) 

Frommer hims Lawngrass 
3? 33 

» a 

és 33 

a legolcsóbb napi árakon. 
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